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ANCHETA LITERARA / ENQUETE LITTERAIRE

CULTURA SUB PANDEMIA COVID-19/ CORONAVIRUS
LA CULTURE SOUS LA PANDEMIE COVID-19 / CORONAVIRUS

Aceastii anchetd fsi propune si acopere o largi paleti de pireri ale personalititilor
culturale din mai multe tiri, a ciror voce conteazi intotdeauna in viata culturald. Difuzarea
revistei, sub formi electronicii sau imprimati, va sustine acest efort de alertd privind situatia
culturii, azi cind transmisia culturii se face
aproape exclusiv prin folosirea instrumentelor
informatice.

Cette enquéte se propose de couvrir une
large palette d’avis des personnalités culturelles
de plusieurs pays dont la voix compte toujours
dans la vie culturelle. La diffusion de la revue,
sous forme électronique ou imprimée, soutiendra cet effort d’alerte concernant la situation de la
culture, aujourd’hui quand la transmission de la culture se fait presque exclusivement par
I’usage d’outils informatiques.

Chestionar orientativ / Questionnaire d’orientation :

1. Dumneavoastri sunteti o personalitate remarcabili in viata culturalid. Operele si
actiunile dumneavoastri marcheazi momente memorabile in istoria culturald, in viata
literari. Considerati ci rigorile acestei pandemii vi tulburi activitatea ? Cum reusiti sa
va pastrati proiectele ?

2 . Considerati impactul acestei pandemii pasager sau de lungi durati ? Cat timp
considerati ci va fi necesar pentru a reveni la o viati culturald normala?

3. Ce se poate face pentru a reduce acest impact asupra vietii culturale? Aveti un mesaj
de transmis ?

4. Dacil aceastd pandemie vi-a inspirat vreo operi artisticd, cum vedeti acest ,fruct” al
pandemiei ? Este rezultatul uwimirii, al fricii, al revoltei ? Este un refugiu in fata
realititii ?

5. Puteti sa exemplificati ?

1. Vous étes une personnalité remarquable dans la vie culturelle. Vos ceuvres et vos
actions marquent des moments mémorables dans I’histoire culturelle, dans la vie
littéraire. Considérez-vous que les rigueurs de cette pandémie troublent votre activité ?
Comment réussissez-vous a garder vos projets ?

2 . Considérez-vous I’impact de cette pandémie passager ou a long terme ? Combien de
temps considérez-vous qu’il soit nécessaire pour revenir a une vie culturelle normale ?
3. Qu’est-ce qu’on peut faire pour amoindrir cet impact sur la vie culturelle? Avez-vous
un message a transmettre ?

4. Si cette pandémie vous a inspiré quelque ceuvre artistique, comment voyez-vous ce
Hfruit” de la pandémie ? Est-il le résultat de I’étonnement, de la peur, de la révolte ?
Est-il un refuge devant la réalité ?

5. Pouvez-vous exemplifier ?

Ancheta realizatd de / Enquéte réalisée par Elisabeta Bogatan
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ANCHETA LITERARA / ENQUETE LITTERAIRE

CULTURA SUB PANDEMIA COVID-19 / CORONAVIRUS
LA CULTURE SOUS LA PANDEMIE COVID-19 / CORONAVIRUS

Salvatore Gucciardo

Poéte, peintre, prosateur, dessinateur et illustrateur, né le 8 septembre 1947 a Siculiana
(Agrigento) en Italie, vivant en Belgique depuis 1955, Académicien de I’ Académie de Paestum
et de I’ Académie Internationale de Sicile Il Convivio, récompensé par plusieurs prix artistiques et
titres honorifiques, tant en Belgique, qu’en France, Italie et Angleterre.

Cette pandémie est une catastrophe planétaire !

1. Ce Coronavirus affecte tout le monde. Beaucoup de projets sont annulés, remis a plus
tard. Les contacts sont virtuels. On est prudent au niveau des expositions, des publications...
Je réussi & maintenir certaines activités grace a Internet et au travers de ma page Facebook...

2. Cette crise sanitaire, on sait quand elle a commencé. On ne sait pas quand elle se
terminera. La situation que nous vivons est inédite. Nous sommes confrontés a un ennemi
sans visage. Nous commengons a le cerner. C’est un nouveau virus, et jusqu’a ce jour, nous
sommes démunis d’un reméde efficace pour I’enrayer. Pour le moment pour le combattre,
nous avons comme arme, le masque, I’hygiéne et le confinement.

Pour revenir a une vie normale, il faudra du temps ! Tant que les scientifiques n’auront pas
trouvé un vaccin, un remeéde, nous sommes dans 1’obligation de vivre dans la peur et dans la
prudence. Je crains que la vie culturelle restera longtemps perturbée. Je crains aussi que
cette crise sanitaire soit suivie d’une crise économique mondiale qui va durement affecter
notre société ! La vie culturelle pour qu’elle puisse étre pleinement active a besoin d’une
économie prospere. Le bon fonctionnement du monde dépend d’une économie florissante !

3. Pour amoindrir cet impact sur la vie culturelle, nous devons nous armer de patience et
de sagesse ! Nous devons gérer différemment nos activités et avoir recours a I’imagination.
Chaque fois qu’il y a un bouleversement social, ’esprit de ’homme devient plus inventif. Le
monde a changé ! Nous devons nous adapter a cette métamorphose. Nous devons nous en
faire une raison, la société ne sera plus comme avant. Chaque fois qu’il y a une catastrophe,
I’homme se remet en question et revoit sa conception de la vie. C’est ainsi que I’humanité
évolue !

4. Cette pandémie a donné un nouveau souffle a la création artistique, littéraire, musicale,
théatrale... Beaucoup d’artistes ont créé des ceuvres originales dans toutes les disciplines.
Dans les mois a venir nous aurons un apergu de ces créations. Les ceuvres naissent de la
souffrance, de la peur, de I’émerveillement, de la révolte. La grandeur des ceuvres dépendra
de la grandeur de I’ame de I’artiste.

Chaque cataclysme apporte du négatif et du positif. La vie est ainsi faite. La pandémie n’est
pas un refuge. On la gére, on la combat, on I’anéantit.

5. Depuis I’aube de ’humanité, I’étre a toujours combattu tous les dangers, tous les
obstacles, toutes les catastrophes. Il posseéde en lui une énergie inépuisable. Son courage, sa
volonté pour solutionner les problémes sont exemplaires. Il faut faire confiance a I’homme.
Ce dernier trouvera un reméde pour mettre fin a cette pandémie qui nous accable!
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Salvatore Gucciardo

Poet, pictor, prozator, desenator si ilustrator, ndscut la 8 septembrie 1947 la Siculiana
(Agrigento) in Italia, triind in Belgia din 1955, Academician al Academiei din Paestum si al
Academiei Internationale din Sicilia Il Convivio, recompensat prin mai multe premii artistice
si titluri onorifice, atat in Belgia cét si in Franta, Italia si Anglia.

Aceasta pandemie este o catastrofi planetara !

| 5. !
Salvatore Gucciardo au coté du tableau ,, L’Humanité en marche” (La Meuse, Luxembourg).
Salvatore Gucciardo alaturi de tabloul ,, Umanitatea in mers”

1. Acest Coronavirus afecteazd toatd lumea. Multe proiecte sunt anulate, amanate pentru
mai tirziu. Contactele sunt virtuale. Lumea este prudentd la nivelul expozitiilor,
publicatiilor... Eu am reusit si mentin anumite activitati datoritd Internetului si prin pagina
mea Facebook...

2. Aceastd crizd sanitard, se stie cdnd a Inceput. Nu se stie cAnd se va termina. Situatia pe
care o trdim este ineditd. Noi suntem confruntati cu un inamic fird chip. Incepem si-1
conturam. Este un virus nou, i pand In aceastd zi, noi suntem dezarmati, nu avem un
remediu eficace pentru a-1 opri. Pentru moment, pentru a-1 combate, noi avem drept arma
masca, igiena si izolarea.

Pentru a reveni la o viatd normald, va trebui timp ! Catd vreme oamenii de stiintd nu vor fi
gdsit un vaccin, un remediu, noi suntem obligati sd trdim in teama si prudenti. M4 tem ci
viata culturald va riméane mult timp perturbatd. M3 tem de asemenea cd aceasti crizd sanitard
va fi urmatd de o crizd economicd mondiald care va afecta cu duritate societatea noastra !
Viata culturald, pentru a putea fi pe deplin activé, are nevoie de o economie prosperi. Buna
functionare a lumii depinde de o economie infloritoare !

3. Pentru a reduce acest impact asupra vietii culturale, noi trebuie sd ne inarmim cu
rabdare si Intelepciune ! Noi trebuie sa ne organizam in mod diferit activitatile si s3 recurgem
la imaginatie. De fiecare datd cadnd este o tulburare sociald, spiritul omului devine mai
inventiv. Lumea s-a schimbat ! Noi trebuie sd ne adaptim la aceastdi metamorfozi. Noi
trebuie sd ne facem din aceasta o ratiune, societatea nu va mai fi ca inainte . De fiecare datd
cand existd o catastrofd, omul se reevalueazd si isi revede conceptia despre viatd. Astfel
evolueazd umanitatea !

4. Aceastd pandemie a dat un nou suflu creatiei artistice, literare, muzicale, teatrale...
Multi artigti au creat opere originale in toate disciplinele. In lunile viitoare noi vom avea o
imagine de ansamblu asupra acestor creatii. Operele se nasc din suferintd, din teamd, din
uimire, din revoltd. Grandoarea operelor va depinde de grandoarea sufletului artistului.
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Fiecare cataclism aduce negativ i pozitiv. Asa e facutd viata. Pandemia nu este un refugiu.

Este controlatd, combatuta, aneantizata.

5. Din zorii umanitatii, fiinta a combatut mereu toate pericolele, toate obstacolele, toate
catastrofele. Ea are in sine o energie inepuizabild. Curajul siu, vointa sa de a solutiona
problemele sunt exemplare. Trebuie sd avem incredere in om. El va gasi un remediu pentru a

pune capdt acestei pandemii care ne copleseste !

Traducere in Ib. romdnd: Elisabeta Bogdtan

La pandémie

Frémissent les corps
Dans des espaces isolés
La peur domine le monde

I1 faut s’armer de patience
De sagesse

Se protéger et s’unir

Pour combattre
L’envahisseur sans visage

Le monde a perdu
Son identité harmonieuse

Il s’est métamorphosé
Devant la propagation

De la maladie

La multiplication des morts

A présent 1’étre

Est conscient

De sa fragilité

De ses erreurs

De ses faiblesses sanitaires
Pour anéantir la pandémie

Une prise de conscience
Vient de naitre

La solidarité mondiale
Est a présent 1a

Dans son rayonnement
Chaleureux et fraternel

Donnera-t-elle naissance
A la priorité humaine
Aux valeurs humanistes
Aux sources sacrales

Pandemia

Freamata corpurile
In spatii izolate
Teama domina lumea

Trebuie sa ne inarmam cu rabdare
Cu intelepciune

Sa ne protejam si sd ne unim
Pentru a combate

Invadatorul fara chip

Lumea si-a pierdut
Identitatea armonioasa

S-a metamorfozat

In fata propagirii
Maladiei

A multiplicérii mortilor

in prezent fiinta

Este constientd

De fragilitatea sa

De erorile sale

De slabiciunile sale sanitare
Pentru a aneantiza pandemia

O constientizare
Tocmai s-a nascut
Solidaritatea mondiala
Este prezenta

In strilucirea sa
Cilduroasa si fraternald

Va da ea nastere
Prioritdtii umane
Valorilor umaniste
Surselor sacrale
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Aujourd’hui

Le ciel et la terre

Se livrent bataille
Les nuages sombres
Planent sur nos tétes
Le tonnerre

Et I’éclair

Donnent des frissons

La terre a subi

Une métamorphose
Planétaire

Suite a I’épidémie
Du Coronavirus

L homme prend conscience
De sa vulnérabilité

Devant I’ennemi invisible
Qui terrorise

L’humanité est affaiblie
Le monde fonctionne
Au ralenti

11 est désemparé

Le Coronavirus

L’appat du gain

L’étre humain se concentre
Sur les valeurs humaines
Sur le salut de ’humanité
Sur I’essence fraternelle

11 s’oriente

Vers la voie

De la sagesse

De la spiritualité
Ainsi que vers

La noblesse de I’ame

La richesse de 1’étre
Est mise a I’honneur
On vénere

Le corps médical
Qui se dévoue

Nuit et jour

Pour sauver des vies

On valorise
Tous les métiers
Qui veillent

Désorienté A la sécurité
11 est amputé De I’étre humain
De sa folie

11 a fallu que le Covit-19
L’homme se remet en question Survienne
I1 transforme sa fagon de vivre Pour que les guerres s’arrétent
11 réorganise Pour que les gens s’entraident
Sa politique sociale Et que la solidarité prévale

Ses valeurs essentielles
Que la santé

Fini les conflits Devienne une priorité
Entre les peuples Et que I’ Amour universel
Fini les priorités économiques Donne un nouveau sens

Fini la course aux armements A notre vie
Les luttes sociales
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Coronavirus
Azi Ispita castigului
Cerul si pdmantul Fiinta umana se concentreaza
Se luptd Asupra valorilor umane
Norii sumbri Asupra salvarii umanitatii
Planeaza deasupra capetelor noastre Asupra esentei fraternale
Tunetul
Si fulgerul Ea se orienteazd

Dau frisoane

Pamantul a suferit
O metamorfoza
Planetara

Datoritd epidemiei
De Coronavirus

Omul devine constient
De vulnerabilitatea sa

in fata inamicului invizibil
Care terorizeazd

Umanitatea este slabita
Lumea functioneaza

Cu incetinitorul

Ea este descumpanita
Dezorientata

Ea este amputata

De nebunia sa

Spre calea
intelepciunii

A spiritualitatii
Precum si catre
Nobletea sufletului

Avutia fiintei

Este onorata

Se venereaza
Corpul medical
Care se dedica
Noapte si zi

Pentru a salva vieti

Se valorizeaza
Toate meseriile
Care vegheaza
La securitatea
Fiintei umane

A trebuit Covit-19

Omul se reevalueaza Sa survind

Elisi transforma modul de a trai Pentru ca razboaiele sd se opreasca
Isi reorganizeazi Pentru ca oamenii sa se intrajutoreze
Politica socialad Si ca solidaritatea sa prevaleze

Valorile esentiale
Ca sanatatea

Gata conflictele Sa devinad o prioritate
intre popoare Si ca lubirea universald
Gata prioritatile economice Sa dea un nou sens
Gata cursa inarmarilor Vietii noastre

Luptele sociale
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L’ennemi invisible

En cette période
Ou les émois s’agitent
Ou l'insouciance pélit

Les regards apeurés
Se cristallisent
Vers les ailes de I"aube

Les villes se dénudent
Le chaos se manifeste
Dans I'équilibre

Du monde

L’humanité s’organise
Contre I'ennemi invisible
Les mains se tendent

Vers le champ de tournesol

La solidarité
Est devenue une référence
Une voie salvatrice

Nous combattrons
L’émergence de la nuit
Pour embrasser
Voluptueusement

Les levres

De la Lumiere

Dusmanul invizibil

In aceastd perioada
In care emotiile se agita
In care nepdasarea paleste

Privirile speriate
Se cristalizeaza
Catre aripile zorilor

Orasele se dezgolesc
Haosul se manifesta
n echilibrul

Lumii

Umanitatea se organizeaza
Contra dusmanului invizibil
Mainile se intind

Spre campul de floarea soarelui

Solidaritatea
A devenit o referinta
O cale salvatoare

Noi vom combate
Emergenta noptii
Pentru a saruta
Voluptuos

Buzele

Luminii

Traducere in Ib. romdna: Elisabeta Bogdtan

Salvatore Gucciardo : Un peu d’évasion / Putini evaziune
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